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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/2494
z dnia 9 grudnia 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 w odniesieniu do struktury
komunikatéw dotyczgcych przemieszczania wyrobéw akcyzowych, wymienianych zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 ('), w szczeg6lnosci jego art. 9
ust. 2, art. 15 ust. 51iart. 16 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie Rady (UE) 2020/262 () okreslono procedure, ktérg nalezy stosowal w odniesieniu do
przemieszczania wyrobow akcyzowych miedzy panstwami czlonkowskimi oraz monitorowania tego
przemieszczania i nadzoru nad nim za pomocg skomputeryzowanego systemu, o ktérym mowa w art. 1 decyzji
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 (%) (,system komputerowy”).

(2) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/323 (*) okreslono zasady wspélpracy i wymiany informacji
miedzy pafstwami cztonkowskimi dotyczacych przemieszczania wyrobéw akcyzowych i danych wymaganych do
sporzadzania dokumentéw wzajemnej pomocy administracyjnej, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2, art. 15 ust. 5
iart. 16 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 389/2012.

(3)  Zgodnie z dyrektywa (UE) 2020/262 system komputerowy zostal zmodyfikowany, aby obja¢ nim przemieszczanie
wyroboéw akcyzowych wywozonych poza Uni¢ oraz przemieszczanie wyrobéw akcyzowych dopuszczonych do
konsumpgji na terytorium jednego panstwa czlonkowskiego i przemieszczanych na terytorium innego panstwa
czlonkowskiego w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych. Modyfikacje te mialy wplyw na komunikaty
dotyczgce wymiany informacji migdzy panstwami czlonkowskimi. W wyniku tego niektére elementy danych
systemu komputerowego staly si¢ nieaktualne lub wymagaja modyfikacji. Nalezy dokonaé przegladu systemu
komputerowego w celu skorygowania wszelkich niesp6jnosci.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/323.

(5) Aby zapewni¢ pafstwom czlonkowskim odpowiedni czas na przygotowanie si¢ do zmian rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) 2016/323 oraz dostosowa¢ date rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia do daty
uruchomienia nowej wersji systemu komputerowego, o ktérym mowa w decyzji (UE) 2020/263, niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 12 lutego 2026 r.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,

() Dz.U.L121z8.5.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/389/oj.

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogélne zasady dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58
z 27.2.2020, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie komputeryzacji przeptywu wyrobéw
akcyzowych i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 43, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2020/26 3]oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 z dnia 24 lutego 2016 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wspolpracy
i wymiany informacji miedzy pafnstwami czlonkowskimi dotyczace wyrobéw akcyzowych zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(UE) nr 389/2012 (Dz.U. L 66 z 11.3.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/323/0j).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/323 zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12 lutego 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 grudnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj



Dz.U. Lz 15.12.2025

PL

ZALACZNIK
JZALACZNIK |
STRUKTURA WSPOLNYCH KOMUNIKATOW

Komunikaty elektroniczne wykorzystywane do wymiany informacji dotyczacych wyrobéw akcyzowych,

o ktérych mowa w rozumieniu rozdzialu IV i rozdziatu V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262

NOTY WYJASNIAJACE

Elementy danych zawartych w komunikatach elektronicznych wykorzystywanych do wymiany informacji
dotyczacych wyroboéw akcyzowych w rozumieniu rozdzialu IV i rozdziatu V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262
z zastosowaniem systemu komputerowego, o ktorym mowa w art. 1 decyzji (UE) 2020/263 oraz w art. 2 pkt 17
rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, tworzg grupy danych i w stosownych przypadkach podgrupy danych. Szczegély
dotyczgce danych i ich wykorzystywania sg przedstawione w tabelach niniejszego zalacznika, w ktérych:

a)

w kolumnie A podaje si¢ kod numeryczny (numer) przypisany do kazdej grupy i podgrupy danych; kazdej
podgrupie nadaje si¢ numer porzadkowy zgodny z (pod)grupa danych, ktdrej stanowi czgs¢ (na przyklad: jesli
numer grupy danych to 1, pierwsza podgrupa danych tej grupy bedzie mie¢ numer 1.1, a pierwsza podgrupa
danych tej podgrupy — numer 1.1.1);

w kolumnie B podaje si¢ kod alfabetyczny (literg) przypisany do kazdego elementu (pod)grupy danych;
kolumna C okresla (pod)grupe danych lub element danych;

w kolumnie D wskazuje si¢, dla kazdej (pod)grupy danych lub elementu danych, warto$¢ wskazujaca, czy
wprowadzenie odpowiednich danych jest:

—  »Re« (required — obowigzkowe), co oznacza, ze dane muszg by¢ wprowadzone; jesli (pod)grupa danych
jest oznaczona jako »O« (optional — fakultatywne) lub »C« (conditional — warunkowe), wprowadzenie
element6éw danych z tej (pod)grupy nadal moze by¢ »R« (required — obowiazkowe), jesli wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego zdecydowaly, ze dane z tej (pod)grupy musza zostaé wypelnione, lub jesli
spetniony jest warunek, od ktdrego uzaleznione jest wprowadzenie (pod)grupy danych,

—  »O« (optional — fakultatywne), co oznacza, ze wprowadzenie danych jest fakultatywne dla osoby, ktéra
przekazuje komunikat (wysylajacy lub odbiorca), poza sytuacja, w ktdrej paristwo czlonkowskie
postanowilo, ze dane s3 obowigzkowe zgodnie z opcja podang w kolumnie E dla niekt6rych
fakultatywnych (pod)grup danych lub elementéw danych,

—  »C«(conditional — warunkowe), co oznacza, ze uzycie (pod)grupy danych lub elementu danych zalezy od
innych (pod)grup danych lub elementéw danych zawartych w tym samym komunikacie;

w kolumnie E podaje si¢ warunek (warunki), od ktorego (ktérych) zalezy wprowadzanie danych, okresla si¢
uzycie w stosownych przypadkach danych fakultatywnych oraz wskazuje sig, jakie dane musza by¢ podane
przez wlasciwe organy;

w kolumnie F w stosownych przypadkach podaje si¢ wyjasnienia dotyczace wypelnienia komunikatu;
w kolumnie G podaje si¢:

—  wodniesieniu do niektérych (pod)grup danych - liczbe poprzedzajaca znak »x« wskazujaca, ile razy (pod)
grupe danych mozna powtérzy¢ w komunikacie (warto$¢ domyslna = 1),

—  w odniesieniu do wszystkich elementéw danych poza elementami danych wskazujacymi czas lub date —
cechy okreslajace rodzaj i dlugos¢ danych; kody rodzajéw danych sa nastgpujace:

a alfabetyczne
n numeryczne
an alfanumeryczne.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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2)

Cyfra nastgpujaca po kodzie wskazuje dopuszczalna dlugosé danego elementu danych. Dwie kropki przed
wskaznikiem dtugosci oznaczajg, ze dane nie majg ustalonej dtugosci, ale moga zawiera¢ maksymalnie liczbe
cyfr okreslong wskaznikiem dlugosci. Przecinek w dlugosci danych oznacza, ze dane moga zawieral liczby
dziesigtne, liczba przed przecinkiem oznacza catkowita dlugo$¢ atrybutu, a liczba po przecinku wskazuje na
maksymalna liczbe cyfr dziesigtnych po przecinku.

W odniesieniu do elementéw danych wskazujacych czas lub date pojecia »datac, »czas« lub »dataCzas
oznaczajgce datg, czas lub date i czas musza by¢ podane przy zastosowaniu normy ISO 8601 okreslajacej
zapisywanie daty i czasu.

W tabelach niniejszego zalgcznika wykorzystywane sa nastepujace skroty:

e-AD: elektroniczny dokument administracyjny,
e-SAD: elektroniczny uproszczony dokument administracyjny,
ARC: administracyjny numer referencyjny,

SEED: system wymiany informacji dotyczacych podatku akcyzowego (elektroniczna baza danych, o ktorej
mowa w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012),

kod CN: kod Nomenklatury scalonej,
LNG: jezyk,

VAT: podatek od wartosci dodanej,
ACO: wspélpraca administracyjna,

EORL: numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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Tabela 1
(o ktorej mowa w art. 4)

Whniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania

ATRYBUTY

Identyfikator korelacji wniosku

Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna dla
kazdego z panistw cztonkowskich.

an..44

e-AD/e-SAD dot. PRZEMIESZCZENIA
WYROBOW AKCYZOWYCH

ARC

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636)

an21

Numer porzadkowy

Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.

Status

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

— XO01 = przyjety

— XO02 = anulowany

— X03 = dostarczony

— X04 = przekierowany

— XO05 = odrzucony

— X06 = zastgpiony

— XO07 = e-AD[e-SAD zambkniety recznie
— X08 = odmowa

— X009 = zaden

— X10 = cz¢dciowa odmowa

— X11 = wywozenie

— X12 = (zarezerwowany)

— X13 = zatrzymanie

— X14 = przyjete zgloszenie wywozowe
— X15 = wniosek e-AD dopuszczony do wywozu

an3

Rodzaj ostatniego otrzymanego komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

— [E801 = E-AD[E-SAD

— 1E803 = POWIADOMIENIE O PRZEKIEROWANYM E-AD/E-SAD

— 1E807 = PRZERWANIE PRZEMIESZCZANIA

— IE810 = ANULOWANIE E-AD

— [E813 = ZMIANA MIEJSCA PRZEZNACZENIA

— IE818 = ZATWIERDZONY LUB (CZESCIOWO) ODRZUCONY
RAPORT ODBIORU/WYWOZU

— IE819 = OSTRZEZENIE CO DO E-AD[E-SAD LUB ODRZUCENIE
E-AD/E-SAD

— 1E829 = POWIADOMIENIE O ZATWIERDZONYM WYWOZIE

an..5

gcocerst z1°nzd
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C E F G
— [E836 = POWIADOMIENIE O UNIEWAZNIENIU ZGLOSZENIA
WYWOZOWEGO SKIEROWANE DO PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO WYSYLKI/NADAWCY
— [E839 = ODRZUCENIE E-AD PRZEZ ORGANY CELNE
— IE881 = ODPOWIEDZ NA WNIOSEK W SPRAWIE ZAMKNIECIA
RECZNEGO ,
— IE905 = ODPOWIEDZ NA TEMAT STATUSU
— Zaden = ZADEN
Uwaga: 1E905 nalezy podaé wylgcznie w przypadku przemieszczania
historycznego, ktdre zostato zamknigte recznie z komunikatem
IE905.
Rodzaj komunikatu dot. wniosku w sprawie Mozliwe wartosci sg nastepujgce: nl
statusu — 1 =Wniosek w sprawie synchronizacji statusu
— 2 = Wniosek dotyczacy historii przemieszczania
Znacznik »Wymagana informacja o krajowym Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0« lub »1« (»0« = nie lub nl
przemieszczaniue falszywe; »1« = tak lub prawdziwe)
Tabela 2
(o ktorej mowa w art. 4)
OdpowiedZ na wniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania
C E F G
ATRYBUTY
Identyfikator korelacji wniosku Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna dla an..44
kazdego z panstw cztonkowskich.
e—AD/e—S{\D dot. PRZEMIESZCZENIA
WYROBOW AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego an21
(UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
Status Mozliwe wartosci sg nastgpujace: an3

X01 = przyjety

X02 = anulowany

X03 = dostarczony

X04 = przekierowany

X05 = odrzucony

X06 = zastgpiony

X07 = e-AD/e-SAD zamknigty recznie

d
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0L/,

— X08 = odmowa

— X09 = zaden

— X10 = czg$ciowa odmowa

— X11 = wywozenie

— X12 = (zarezerwowany)

— X13 = zatrzymanie

— X14 = przyjete zgloszenie wywozowe

— X15 = wniosek e-AD dopuszczony do wywozu

Rodzaj ostatniego otrzymanego komunikatu

Mozliwe wartosci s3 nastgpujace:

— 1IE801 = E-AD[E-SAD

— [E803 = POWIADOMIENIE O PRZEKIEROWANYM E-AD/E-SAD

— IE807 = PRZERWANIE PRZEMIESZCZANIA

— [E810 = ANULOWANIE E-AD

— IE813 = ZMIANA MIEJSCA PRZEZNACZENIA

— IE818 = ZATWIERDZONY LUB (CZESCIOWO) ODRZUCONY
RAPORT ODBIORU/WYWOZU

— IE819 = OSTRZEZENIE CO DO E-AD/E-SAD LUB ODRZUCENIE
E-AD/E-SAD

— 1E829 = POWIADOMIENIE O ZATWIERDZONYM WYWOZIE

— IE836 = POWIADOMIENIE O UNIEWAZNIENIU ZGELOSZENIA
WYWOZOWEGO SKIEROWANE DO PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO WYSYLKI/NADAWCY

— IE839 = ODRZUCENIE E-AD PRZEZ ORGANY CELNE

— IE881 = ODPOWIEDZ NA WNIOSEK W SPRAWIE ZAMKNIECIA
RECZNEGO

— IE905 = ODPOWIEDZ NA TEMAT STATUSU

— Zaden = ZADEN

Uwaga:  IE905 nalezy podaé wylgcznie w przypadku przemieszczania

historycznego, ktdre zostato zamknigte recznie z komunikatem IE905.

an..5

Tabela 3
(o ktorej mowa w art. 4)

Historia przemieszczania

ATRYBUTY

=

Identyfikator korelacji wniosku

Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna dla
kazdego z panstw czlonkowskich

an..44

Wszystkie zatwierdzone e-AD[e-SAD

Zbiér wszystkich projektow elektronicznych (uproszczonych)
dokumentéw administracyjnych lub elektronicznych (uproszczonych)
dokumentéw administracyjnych dotyczacych przemieszczania, ktorych
strukture okreslono w tabeli 1 zalacznika I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636

99x

gcocerst z1°nzd

Id
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A C E F G
3 Wszystkie raporty odbioru/wywozu Zbiér wszystkich komunikatéw raportu odbioru/raportu wywozu 99x
dotyczacych przemieszczania, ktérych strukture okreslono w tabeli 6
zalacznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
4 Ostatnie powiadomienie Tre$¢ komunikatu ostatniego powiadomienia o zmianie miejsca 1x
o przekierowanym dokumencie e-AD/e- przeznaczenia/powiadomienia o podziale dotyczacym przemieszczania,
SAD ktérego strukture okreslono w tabeli 4 zalacznika [ do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636
5 Wszystkie raporty z kontroli Zbiér wszystkich komunikatéw raportu z kontroli dotyczacych 99x
przemieszczania, ktdrych strukture okreslono w tabeli 11
6 Wszystkie sprawozdania z wydarzenia Zbiér wszystkich komunikatéw sprawozdania z wydarzenia 99x
dotyczacych przemieszczania, ktdrych strukture okreslono w tabeli 12
7 Wszystkie wyjasnienia dot. opéZnienia Zbiér wszystkich komunikatéw wyja$nienia w sprawie opdznienia 99x
w dostawie dotyczacych przemieszczania
7.1 ATRYBUTY
Komunikat roli Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = wyjasnienie dotyczace opdznienia w przestaniu raportu odbioru/
wywozu
— 2 = wyjanienie dotyczace opdznienia w podaniu miejsca
przeznaczenia
Data i czas zatwierdzenia wyjasnienia dot. »Re« po skutecznym dataCzas
opdznienia zatwierdzeniu
W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe wartoéci sg nastepujace: nl
— 1 = wysylajacy
— 2 = odbierajacy
Identyfikacja wnioskodawcy <Identyfikacja wnioskodawcy> oznacza wazny numer akcyzowy anl3
przedsigbiorcy.
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia
(UE)nr 612/2013)
(zob. wykaz kodéw w pkt 7 w zatgczniku IT) n..2

Kod wyjanienia

d
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0./6

dotyczgcych przemieszczania, ktorych strukture okreslono w tabeli 3
zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

A C E F G
Informacje uzupelniajace — R¢, jezeli w polu <Kod an..350
wyjasnienia> wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »Ox
(zobacz kod wyjasnienia w polu 7.1e)
Dodatkowe informacje_LNG — Rq, jezeli stosuje sie W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2
odpowiednie pole (pola) zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia
tekstowe delegowanego (UE) 2022/1636.
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
7.2 PRZEMIESZCZANIE WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego an21
(UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
8 Wszystkie powiadomienia Zbidr wszystkich komunikatéw ,Powiadomienie o zatwierdzonym 99x
o zatwierdzonym wywozie wywozie” dotyczacych przemieszczania, ktorych strukture okreslono
w tabeli 7 zalacznika I do rozporzgdzenia delegowanego Komisji
(UE) 2022/1636
9 Wiszystkie powiadomienia Zbi6r wszystkich komunikatéw ,,Powiadomienie o uniewaznieniu 99x
o uniewaznieniu przez organy celne zgloszenia wywozowego skierowane do paristwa czlonkowskiego
wysylki/nadawcy” dotyczacych przemieszczania, ktorych strukture
okreslono w tabeli 9 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego Komisji
(UE) 2022/1636
10 Wszystkie powiadomienia o odrzuceniu Zbiér wszystkich komunikatéw ,Odrzucenie przez organy celne 99x
przez organy celne elektronicznego dokumentu administracyjnego” dotyczacych
przemieszczania, ktdrych strukture okreslono w tabeli 8 zalacznika I do
rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1636
11 Ewentualne przerwanie przemieszczania Tre$¢ komunikatu o ewentualnym ,Przerwaniu przemieszczania” 1x
dotyczacego przemieszczania, ktérego strukture okreslono w tabeli 13
12 Ewentualne uniewaznienie dokumentu Tre$¢ komunikatu o ewentualnym ,Uniewaznieniu elektronicznego 1x
e-AD dokumentu administracyjnego” dotyczacego przemieszczania, ktérego
strukture okreslono w tabeli 2 zalacznika [ do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636
13 Wszystkie zmiany miejsca przeznaczenia Zbidr wszystkich komunikatéw ,Zmiana miejsca przeznaczenia” 99x
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14 Wszystkie ostrzezenia co do e-AD[e-SAD Zbiér wszystkich komunikatéw ,Ostrzezenie co do e-AD/e-SAD lub 99x
lub odrzucenia e-AD[e-SAD odrzucenie e-AD/e-SAD” dotyczacych przemieszczania, ktérych
strukture okre$lono w tabeli 14
15 Wszystkie wyjasnienia przyczyny 99x
niedoboru
15.1 ATRYBUTY
a | Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
— 1 = wysylajacy
— 2 = odbierajacy
b |Data i czas zatwierdzenia wyja$nienia — R« po skutecznym dataCzas
niedoboru zatwierdzeniu
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
15.2 PRZEMIESZCZANIE WYROBOW
AKCYZOWYCH
a |ARC (zob. wykaz koddéw w pkt 2 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego an21
(UE) 2022/1636)
b | Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n..2
15.3 PODMIOT wysylajacy — »R¢, jezeli w polu <Rodzaj
wnioskodawcy> wystepuje
»Wysylajacy«
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu
15.1a)
a | Numer akcyzowy podmiotu Dla warto$ci PODMIOT Wysylajacy anl3

Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

<Kod typu operatora> dotyczacy pozycji <PODMIOT> musi brzmieé:
— »Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy« OR

— »Zarejestrowany wysylajacy« OR

— »Uprawniony wysylajacyc;

OR

Istniejacy identyfikator <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>. <Kod typu operatora> dotyczacy pozycji
<PODMIOT> musi brzmie¢ »Tymczasowo uprawniony wysylajacye.

Dla PODMIOT - Miejsce wysytki

Istniejagcy identyfikator <Numer skladu podatkowego> (Numer
akcyzowy w SEED).

(zob. wykaz kodow w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
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b |Nazwa podmiotu R an..182
¢ |Ulica R an..65
d | Numer domu 0 an..11
e |Kod pocztowy R an..10
f | Miejscowosé R an..50
g |NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636.
15.4 PODMIOT Odbierajacy C |— »Rq jezeli w polu <Rodzaj
wnioskodawcy> nie wystepuje
»Wysylajacy«
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu
15.1a)
a |Identyfikacja podmiotu C |— »R«jezeli w polu <Kod rodzaju | Mozliwe wartosci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano an..16

miejsca przeznaczenia>

wystepuje:

— »Przeznaczenie — sklad
podatkowyx«

— »Przeznaczenie —
zarejestrowany odbiorcac

— »Przeznaczenie —
tymczasowo
zarejestrowany odbiorcac

— »Przeznaczenie — dostawa
bezposredniac

— »Przeznaczenie -
uprawniony odbiorcac

— Przeznaczenie —
tymczasowo uprawniony
odbiorcac

— »Przeznaczenie — powrét
do miejsca wysytki
wysylajacego,
w przypadku
przemieszczania miedzy
przedsigbiorcami po
zaplaceniu akcyzy«

— »0q, jezeli w polu <Kod rodzaju
miejsca przeznaczenia>
wystepuje »Przeznaczenie —
WYWéZ<<

— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania

w ponizszej tabeli:

S . PODMIOT ODBIERAJACY.
Kod rodzaju miejsca przeznaczenia _ .
Identyfikacja podmiotu
1- Przeznaczenie — sklad Numer akcyzowy (1)
podatkowy
2—  Przeznaczenie — Numer akcyzowy (2)
zarejestrowany odbiorca
3—  Przeznaczenie — tymczasowo | Numer zezwolenia tymczasowego

zarejestrowany odbiorca

(4)

4 - Przeznaczenie — dostawa Numer akcyzowy (3)
bezposrednia
5- Przeznaczenie — odbiorca (Nie dotyczy)
zwolniony
6 — Przeznaczenie — wywoz Numer VAT (fakultatywny)
8 — Przeznaczenie — miejsce (Nie dotyczy)

przeznaczenia nieznane
(odbiorca nieznany)
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9 — Przeznaczenie — uprawniony | Numer akcyzowy (5)
odbiorca
10 — Przeznaczenie — tymczasowo | Numer zezwolenia tymczasowego
uprawniony odbiorca (6)
11 — Przeznaczenie — powrét do | Numer akcyzowy (7) lub numer

miejsca wysylki wysylajacego, | zezwolenia tymczasowego (8)
w przypadku
przemieszczania miedzy
przedsigbiorcami po
zaplaceniu akcyzy

@)

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy sklad podatkowy«. Istniejacy identyfikator <Numer
akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy sklad podatkowy« lub »Zarejestrowany odbiorcac.
Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo
zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy <Numer zezwolenia
tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.
Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo
uprawniony odbiorcac. Istniejacy <Numer zezwolenia
tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.
Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
wysylajacy«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE> z kodem typu operatora
»Tymczasowo uprawniony wysylajacy«.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodow w pkt 2
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
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Numer EORI — »0¢ jezeli w polu <Kod rodzaju | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie an..17
miejsca przeznaczenia> zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy Rady
wystepuje »Przeznaczenie — (UE) 2020/262.
W}’Wéz«
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636.
15.5 ANALIZA Wprowadzone musi by¢ co
najmniej jedno z pol <ANALIZA>
lub <ANALIZA - Jednostka>
Data analizy data
Ogdlne wyjasnienie an..350
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2

Ogodlne wyjasnienie LNG

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636.
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15.6 ANALIZA - Jednostka Wprowadzone musi by¢ co 999x
najmniej jedno z p6l <ANALIZA>
lub <ANALIZA - Jednostka>
Numer identyfikacyjny pozycji towarowej Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.3
<Numer identyfikacyjny pozycji towarowej> musi by¢ niepowtarzalny
w obrebie komunikatu i musi odnosi¢ si¢ do <Numeru identyfikacji
pozycji towarowej> w tresci dokumentu e-AD/e-SAD powiazanego
e-AD/e-SAD, w przypadku ktérego zgloszono braki lub nadwyzki.
Kod wyrobu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 10 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego an4
(UE) 2022/1636)
Wyijasnienie an..350
Wyjasnienie_ LNG — Rq, jezeli stosuje sie W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2
odpowiednie pole (pola) zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia
tekstowe delegowanego (UE) 2022/1636.
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
Rzeczywista ilo§é Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
16 Wszystkie przypomnienia dotyczace 99x
przemieszczania wyrobow akcyzowych
16.1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = przypomnienie o uplywie terminu na zmiang miejsca
przeznaczenia (lub podziatu)
— 2 = przypomnienie o uplywie terminu na wystanie raportu odbioru/
wywozu
— 3 = przypomnienie o uplywie terminu na udzielenie informacji
o miejscu przeznaczenia (art. 22 dyrektywy (UE) 2020/262)
Data i czas przypomnienia dataCzas
Data i godzina odrzucenia dataCzas
an..350

Informacja dotyczaca przypomnienia

d
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Informacja dotyczaca przypomnienia_LNG C |— »Rq jezeli stosuje sig
odpowiednie pole (pola)

tekstowe

zastosowania

— W przeciwnym razie nie ma

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636.

a2

16.2

PRZEMIESZCZANIE WYROBOW R
AKCYZOWYCH

ARC R

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636)

an21

Numer porzadkowy R

Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.

Tabela 4

(o ktorej mowa w art. 5)

Wsp6lny wniosek

B C

ATRYBUTY R

Rodzaj wniosku R

Mozliwe wartosci sg nastgpujgce:

1 = (zarezerwowany)

2 = wniosek o dane referencyjne

3 = (zarezerwowany)

4 = (zarezerwowany)

5 = wniosek o ponowna synchronizacje rejestru
podmiotéw gospodarczych

6 = wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw
e-AD[e-SAD

7 = wniosek dotyczacy statystyk SEED

8 = wniosek o wyszukanie wykazu
dokumentéw e-AD

9 = wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw
e-SAD

nl

Nazwa komunikatu C
wniosku
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

— »Rq, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »2«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci sg nastepujace:
»C_COD_DAT« = Wsp6lny wykaz kodéw
»C_PAR_DAT« = Wspélne parametry systemowe
»ALL« = Dla kompletnej struktury

Urzad skladajacy R
wniosek

(zob. wykaz koddw w pkt 4 zatgcznika 1T do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

an8
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WNIOSEK DOTYCZACY
WYKAZU
DOKUMENTOW E-AD/
E-SAD

— R, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »6¢, »8«
lub »9«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Kod panstwa
cztonkowskiego

(zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

a2

2.1

OCENA
RYZYKA_KRYTERIUM
PIERWOTNE

99x

Kod rodzaju kryterium
pierwotnego

Mozliwe wartosci s3 nastgpujace:

1=ARC

2 = marka produktu

3 = kategorie wyrobow akcyzowych przemieszczenia
4 = (zarezerwowany)

5 = (zarezerwowany)

6 = (zarezerwowany)

7 = (zarezerwowany)

8 = miasto odbiorcy

9 = miasto wysylajacego

10 = miasto gwaranta

11 = (zarezerwowany)

12 = miasto miejsca dostawy

13 = miasto skladu podatkowego wysytki
14 = miasto przewoznika

15 = kod CN wyrobu

16 = data faktury

17 = numer akcyzowy odbiorcy

18 = numer akcyzowy wysylajacego

19 = numer akcyzowy gwaranta

20 = (zarezerwowany)

21 = (zarezerwowany)

22 = numer akcyzowy skladu podatkowego
przeznaczenia

23 = numer akcyzowy skladu podatkowego wysytki
24 = (zarezerwowany)

25 = kod wyrobu akcyzowego

26 = czas przewozu

27 = panstwo czlonkowskie przeznaczenia
28 = pafistwo czlonkowskie wysytki

29 = nazwa odbiorcy

30 = nazwa wysylajacego

31 = nazwa gwaranta

32 = (zarezerwowany)

33 = miasto miejsca dostawy

d
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34 = miasto skladu podatkowego wysytki
35 = nazwa przewoznika
36 = numer faktury
37 = kod pocztowy odbiorcy
38 = kod pocztowy wysylajacego
39 = kod pocztowy gwaranta
40 = (zarezerwowany)
41 = kod pocztowy miejsca dostawy
42 = kod pocztowy sktadu podatkowego wysylki
43 = kod pocztowy przewoznika
44 = ilo$¢ wyrobdw (w tresci dokumentu e-AD/
e-SAD)
45 = lokalny numer referencyjny, bedacy numerem
seryjnym nadanym przez wysylajacego
46 = rodzaj transportu
47 = (zarezerwowany)
48 = (zarezerwowany)
49 = numer VAT odbiorcy
50 = (zarezerwowany)
51 = numer VAT przewozZnika
52 = zmiana przeznaczenia (numer porzadkowy > 2)
2.1.1 OCENA 99x

RYZYKA WARTOSC

PIERWOTNA

Warto$é Jezeli <Kod rodzaju kryterium pierwotnego> an..255
wynosi »46« (Rodzaj transportu), stosuje si¢
istniejacy <Kod rodzaju transportu> w wykazie
<RODZAJE TRANSPORTU>.

3 WNIOSEK DOTYCZACY — R« jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »7«
STATYSTYKI — W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Rodzaj statystyczny

Mozliwe wartosci s3 nastgpujace:

1 = Aktywne/nieaktywne i usunigte podmioty
gospodarcze

2 = zblizajace si¢ wygasnigcia

3 = podmioty gospodarcze wedtug rodzaju i sktady
podatkowe

4 = dziatalno$¢ akcyzowa

5 = zmiany w zezwoleniach akcyzowych

nl
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3.1 Kod WYKAZU PANSTW 99x
CZLONKOWSKICH
Kod panstwa (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do a2
cztonkowskiego rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
4 OKRES STATYSTYCZNY — R« jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »7«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Rok Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n4
Pétrocze Dla4b,cid: Mozliwe wartosci s3 nastgpujace: nl
Trzy nastepujgce pola danych sg fakultatywne i wykluczaja si¢ | 1 = pierwsze pélrocze
wzajemnie: 2 = drugie pé6trocze
— <Pétrocze>
Kwartal — <Kwartat> Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— <Miesigc> 1 = pierwszy kwartal
tj. jesli podane jest jedno z tych pdl danych, nie stosuje sie 2 = drugi kwartat
dwdch pozostalych. 3 = trzeci kwartat
4 = czwarty kwartal
Miesigc Mozliwe wartoci sg nastepujace: n..2
1 = styczen
2 = luty
3 = marzec
4 = kwiecien
5 = maj
6 = czerwiec
7 = lipiec
8 = sierpien
9 = wrzesien
10 = pazdziernik
11 = listopad
12 = grudzien
5 SYNCHRONIZACJA — »Rq, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »2« lub »5«
NUMEROW — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku, pole 1a)
Okres od dnia — Pole to musi mie¢ warto$¢ wezesniejszg lub réwna data

wartosci pola 5b.

W przypadku gdy wnioskowana jest ekstrakcja,
pola »Okres od dnia« lub »Okres do dnia« zostana
wykorzystane do zadania zdarzef waznych

w okre§lonym okresie.

d
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Natomiast gdy wnioskowane jest wyszukiwanie,
pola »Okres od dnia« lub »Okres do dnia« zostana
wykorzystane do zadania zdarzen
zmodyfikowanych i opublikowanych w okre$lonym
okresie.

(zob. pole 5¢)

Okres do dnia

W przypadku gdy wnioskowana jest ekstrakgja,
pola »Okres od dnia« lub »Okres do dnia« zostana
wykorzystane do zadania zdarzen waznych

w okreslonym okresie.

Natomiast gdy wnioskowane jest wyszukiwanie,
pola »Okres od dnia« lub »Okres do dnia« zostang
wykorzystane do zadania zdarzef
zmodyfikowanych i opublikowanych w okreslonym
okresie.

(zob. pole 5¢)

data

Ekstrakcja

Warto$¢ tego pola wynosi:

— 0: w przypadku wyszukiwania (lub jest pusta
w celu umozliwienia kompatybilnosci
wstecznej);

— 1: w przypadku ekstrakeji;

— 2:w przypadku nieuniewaznionych wpis6w.

nl

Kod panstwa
cztonkowskiego

(zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

a2

WNIOSEK DOTYCZACY
REFEREN(]I

"Ry, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »2«
W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Znacznik kryteriéw
wspélnej oceny ryzyka

Mozliwe wartosci s3 nastgpujace:
0 = brak lub falszywe
1 = tak lub prawdziwe

nl

6.1

Kod WYKAZU KODOW

99x

Wykaz kodéw, o ktore
wnioskuje si¢

Mozliwe wartosci sg nastgpujace:
1 = jednostki miary

2 = rodzaje zdarzen

3 = rodzaje dowodéw

4 = (zarezerwowany)

5 = (zarezerwowany)

6 = kody jezykéw

7 = Krajowi administratorzy

8 = kody krajow
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9 = kody opakowan

10 = przyczyny odbioru z zastrzezeniami lub raportu
z kontroli z zastrzezeniami

11 = przyczyny przerwania

12 = (zarezerwowany)

13 = rodzaje transportu

14 = jednostki transportu

15 = strefa uprawy winorosli

16 = kod czynnosci zwigzanych z winem

17 = kategorie wyrobow akcyzowych

18 = wyroby akcyzowe

19 = kody CN

20 = powigzanie kod CN — wyréb akcyzowy

21 = przyczyny anulowania

22 = przyczyny ostrzezenia co do e-AD/e-SAD lub
odrzucenia e-AD[e-SAD

23 = wyjasnienia dotyczace opdzZnienia

24 = (zarezerwowany)

25 = osoby zglaszajgce zdarzenie

26 = przyczyny odmowy

27 = przyczyny opdznienia przekazania wyniku
28 = wniosek o dzialanie

29 = przyczyny wniosku

30 = (zarezerwowany)

31 = (zarezerwowany)

32 = (zarezerwowany)

33 = (zarezerwowany)

34 = przyczyny braku mozliwosci dziataf w ramach
wspolpracy administracyjnej

35 = (zarezerwowany)

36 = rodzaj dokumentu

37 = (zarezerwowany)

38 = (zarezerwowany)

39 = przyczyny wniosku w sprawie zamknigcia
recznego

40 = przyczyny odrzucenia wniosku w sprawie
zamknigcia recznego

41 = administracja krajowa — stopien Plato
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Tabela 5
(o ktérej mowa w art. 5 ust. 2)

Wykaz e-AD[e-SAD w wyniku zapytania og6lnego

A C E F G
1 ATRYBUTY
Urzad skladajacy (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalgcznika IT do rozporzgdzenia an8
wniosek delegowanego (UE) 2022/1636)
Identyfikator Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest an..44
korelacji wniosku niepowtarzalna dla kazdego z panstw cztonkowskich.
2 POZYCJA WYKAZU 99x
DOKUMENTOW
E-AD/E-SAD
Data wyslania data
2.1 PRZEMIESZCZA-
NIE WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika 11 do rozporzgdzenia an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Data i czas dataCzas
zatwierdzenia
dokumentu e-AD/e-
SAD
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
2.2 PODMIOT wysylajgcy
Numer akcyzowy Nalezy podaé wazny numer akcyzowy SEED uprawnionego anl3
podmiotu prowadzacego sklad podatkowy, zarejestrowanego
wysylajacego, uprawnionego wysylajacego, tymczasowo
uprawnionego wysylajacego.
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
(UE) nr 612/2013)
Nazwa podmiotu an..182
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C

E

PODMIOT — miejsce
wysylki

JEZELI w polu <E-AD/E-SAD. Kod rodzaju miejsca
rozpoczecia> wystepuje »Miejsce rozpoczecia — Sklad
podatkowy« lub »Miejsce rozpoczecia — Zaplacona
akcyzac

WOWCZAS

<PODMIOT - miejsce wysylki> jest »R«

<URZAD wysylki — przyw6z> nie ma zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE

<PODMIOT - miejsce wysytki> nie ma zastosowania
<URZAD wysylki — przywoz > jest »R«

Numer sktadu
podatkowego

Nie ma zastosowania, jezeli kod rodzaju miejsca
rozpoczecia procedury w polu 9d ma warto$c¢ »3«.
(Kod rodzaju miejsca rozpoczgcia procedury — zob. pole 9d
tabeli 1 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

Dla PODMIOT - Miejsce wysytki

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego>
(Numer akcyzowy w SEED).

(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
(UE) nr 612/2013)

anl3

Nazwa podmiotu

»Re, jezeli kod rodzaju miejsca rozpoczecia procedury
w polu 9d ma wartos¢ »3«.

(Kod rodzaju miejsca rozpoczgcia procedury — zob. pole 9d
tabeli 1 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

an..182

2.4

URZAD wysytki —
przywoz

JEZELI w polu <E-AD/E-SAD. Kod rodzaju miejsca
rozpoczecia> wystepuje »Miejsce rozpoczecia — Sklad
podatkowy« lub »Miejsce rozpoczecia — Zaplacona
akcyzac

WOWCZAS

<PODMIOT - miejsce wysylki> jest »Re

<URZAD wysylki — przywéz> nie ma zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE

<PODMIOT - miejsce wysytki> nie ma zastosowania
<URZAD wysylki — przywoz > jest »R«

Numer referencyjny
urzedu

(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an8

2.5

PODMIOT
Odbierajgcy

»R¢, z wyjatkiem kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 8

d
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E

Identyfikacja
podmiotu

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>

wystepuje:

— »Przeznaczenie — sklad podatkowy«

— »Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorcac

— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestrowany
odbiorca«

— »Przeznaczenie — dostawa bezposrednia«

— »Przeznaczenie — uprawniony odbiorca«

— »Przeznaczenie — tymczasowo uprawniony odbiorcac

— »Przeznaczenie — Powrét do miejsca wysytki
wysylajacego, w przypadku przemieszczania miedzy
przedsigbiorcami po zaplaceniu akcyzy«

WOWCZAS w polu <PODMIOT odbiorca. Identyfikacja

podmiotu> wystepuje »Re

W PRZECIWNYM RAZIE

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>

wystepuje:

— »Przeznaczenie - wywoz«

WOWCZAS w polu <PODMIOT odbiorca. Identyfikacja

podmiotu> wystepuje »O«

W PRZECIWNYM RAZIE <PODMIOT odbiorca.

Identyfikacja podmiotu> nie ma zastosowania

Mozliwe warto$ci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano
w ponizszej tabeli:

Kod rodzaju miejsca
przeznaczenia

PODMIOT ODBIERAJACY.
Identyfikacja podmiotu

1- Przeznaczenie —skfad | Numer akcyzowy (1)
podatkowy

2 —  Przeznaczenie — Numer akcyzowy (2)
zarejestrowany
odbiorca

3 — Przeznaczenie — Numer zezwolenia
tymczasowo tymczasowego (4)
zarejestrowany
odbiorca

4 —  Przeznaczenie - Numer akcyzowy (3)
dostawa bezposrednia

5~—  Przeznaczenie — (Nie dotyczy)
odbiorca zwolniony

6 — Przeznaczenie — wywéz | Numer VAT (fakultatywny)

8 — Przeznaczenie —miejsce | (Nie dotyczy)
przeznaczenia nieznane
(odbiorca nieznany)

9 - Przeznaczenie - Numer akcyzowy (5)
uprawniony odbiorca

10 — Przeznaczenie — Numer zezwolenia
tymczasowo tymczasowego (6)

uprawniony odbiorca

an..16
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F
11 - Przeznaczenie — powr6t | Numer akcyzowy (7) lub
do miejsca wysytki numer zezwolenia
wysylajacego, tymczasowego (8)
w przypadku
przemieszczania
miedzy

przedsigbiorcami po
zaplaceniu akcyzy

(1)  Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy«. Istniejacy
identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(2)  Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(3) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy« lub
»Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(4)  Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Tymczasowo zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy
<Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

(5) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Uprawniony odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer
akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

(6)  Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Tymczasowo uprawniony odbiorcac. Istniejacy <Numer
zezwolenia tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE
TYMCZASOWE>.

(7)  Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Uprawniony wysylajacy«. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(8) Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE> z kodem
typu operatora »Tymczasowo uprawniony wysylajacy«.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw

w pkt 2 zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
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A C E G
Nazwa podmiotu an..182
Numer EORI — 0, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie | an..17
przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie — wywoz« | zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania Rady (UE) 2020/262.
2.6 PODMIOT Miejsce Fakultatywny charakter pola <PODMIOT Miejsce — —
dostawy dostawy> opisano ponizej zgodnie z <Kodem rodzaju
miejsca przeznaczenia>:
— »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1, 4,
»9« 1 »10«
— »O« dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2, 31 5
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Identyfikacja JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> Mozliwe wartosci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano an..16
podmiotu wystepuje »Przeznaczenie — sktad podatkowy« lub w ponizszej tabeli:

»Przeznaczenie — tymczasowo uprawniony odbiorca«
WOWCZAS <PODMIOT Miejsce dostawy. Identyfikacja
podmiotu> wystepuje »Re

W PRZECIWNYM RAZIE

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia>
wystepuje »Przeznaczenie — dostawa bezposrednia« lub
»Przeznaczenie — powrdt do miejsca wysytki
wysylajacego«

WOWCZAS <PODMIOT Miejsce dostawy. Identyfikacja
podmiotu> nie ma zastosowania

W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT Miejsce
dostawy. Identyfikacja podmiotu> wystepuje »O«

Kod rodzaju miejsca PODMIOT Migjsce dostawy.
przeznaczenia Identyfikacja podmiotu
1- Przeznaczenie —sklad | Numer skladu podatkowego
podatkowy (numer akcyzowy) (1)
2 - Przeznaczenie — Jakakolwiek identyfikacja (¥)
zarejestrowany
odbiorca

3 — Przeznaczenie —
tymeczasowo
zarejestrowany
odbiorca

Jakakolwiek identyfikacja (¥)

4 — Przeznaczenie —
dostawa bezpos$rednia

(Nie dotyczy)

5— Przeznaczenie —
odbiorca zwolniony

Jakakolwiek identyfikacja (*)

6 — Przeznaczenie - wywoz

(Pole <PODMIOT Miejsce
dostawy> nie istnieje)

8 — Miejsce przeznaczenia
nieznane

(Pole <PODMIOT Miejsce
dostawy> nie istnieje)
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9~ Przeznaczenie — Jakakolwiek identyfikacja (¥)
uprawniony odbiorca
10 — Przeznaczenie — Jakakolwiek identyfikacja (*)
tymczasowo
uprawniony odbiorca
11 — Przeznaczenie — powr6t | (Pole <PODMIOT Miejsce
do miejsca wysytki dostawy> nie istnieje)
wysylajacego,
w przypadku
przemieszczania
miedzy
przedsigbiorcami po
zaplaceniu akcyzy
(1) Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego>
w zestawie <SKEAD PODATKOWY>.
() W przypadku miejsca dostawy »Jakakolwiek
identyfikacja« oznacza: numer VAT lub inny
identyfikator.
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodéw
w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Nazwa podmiotu JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca przeznaczenia> an..182
wystepuje »Przeznaczenie — dostawa bezposrednia«
WOWCZAS w polu <Nazwa podmiotu> wystepuje »O«
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <Nazwa podmiotu>
wystepuje »R«
2.7 URZAD Miejsce Fakultatywny charakter pola <URZAD Miejsce dostawy —
dostawy — Urzgd celny Urzad celny> opisano ponizej zgodnie z <Kodem rodzaju
miejsca przeznaczenia>:
— »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika II do rozporzgdzenia an8
urzedu delegowanego (UE) 2022/1636)
2.8 Kod KATEGORII 9x
WYROBOW
AKCYZOWYCH

d
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Kod kategorii R (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do rozporzgdzenia al
wyrobow (UE) nr 612/2013)
akcyzowych
2.9 PODMIOT C | JEZELI w polu < Nagléwek E-AD/E-SAD. Organizacja
Organizator przewozu> (IE 801) (lub <Nagtéwek E-AD/E-SAD.
transportu Organizacja przewozu> (IE 815)) wystepuje »Wysylajacy«
i >>dei0rca<<
WOWCZAS <PODMIOT Organizator transportu> nie ma
zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT
Organizator transportu> wystepuje »R«
Numer VAT 0 an..14
Nazwa podmiotu an..182
2.10 PODMIOT Pierwszy 0
Przewoznik
Numer VAT 0) an..14
Nazwa podmiotu an..182
Tabela 6
(o ktorej mowa w art. 5)
Odrzucenie wspé6lnego wniosku
A C 12 F G
1 Komunikat wspoélnego wniosku Kontekst komunikatu wspdlnego wniosku dotyczacego przemieszczania,
ktorego strukture okreslono w tabeli 4
2 Odrzucenie R 99x
Data i godzina odrzucenia R dataCzas
Mozliwe wartosci sg nastepujace: n.3

Kod przyczyny odrzucenia

— 0 =Inne

— 2 = Nie stwierdzono dokumentu(dokument6w) e-AD[e-SAD
odpowiadajacego (odpowiadajacych) kryteriom selekeji

— 3 = brak danych odniesienia

— 4 = brak wykazu urz¢déw akcyzowych

— 5 = brak dostepnych danych SEED
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— 7 = wymagane dane nieznane

— 8 = zwigkszona liczba poza zakresem

— 26 = wykryto duplikat

— 112 = nieprawidlowa warto$¢ (kod)

— 115 = niedopuszczalny w tej pozycji

Tabela 7
(o ktorej mowa w art. 6 ust. 1)
Wspdlny wniosek dotyczacy wspélpracy administracyjnej
C Ig) F G
ATRYBUTY
Rodzaj wniosku Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1 = wspolpraca administracyjna
2 = zarezerwowane

Termin data
przedstawienia
wynikéw
DZIALANIA
NASTEPCZE
Identyfikator korelacji (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku IT) an28
dzialafi nastgpczych
Data wydania data
Kod panistwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju a2
czonkowskiego w wykazie kodéw w pkt 3 zatgcznika II do
nadawcy rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zakgcznika I do an8
urzedu nadawcy rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz an..35
nadawcy
Kod pafistwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju a2

cztonkowskiego
adresata

W wykazie kodow w pkt 3 zatgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

d

seocerstz1°nzd



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0£/6T

A B C E F G
g Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do an8
urzedu adresata rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
h Funkcjonariusz an..35
adresata
i Krajowy numer an..99
referencyjny sprawy
3 WNIOSEK — R« jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje »1«
W SPRAWIE — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
WSPOLPRACY (zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
ADMINISTRACYJNE]
a Informacje na temat an..999
wniosku w sprawie
wspolpracy
administracyjnej
b Informacje na temat W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
wniosku w sprawie podac kod jezyka zawarty w wykazie koddw w pkt 1
wspOlpracy zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
administracyjnej_LNG (UE) 2022/1636.
¢ Znacznik Atrybut ten jest wykorzystywany we wspolnym nl
wniosku w sprawie wspdlpracy administracyjnej
w celu okreslenia, czy ma zastosowanie warunek
szczegblny. Mozliwe wartosci s nastepujace:
0 = Nie ma zastosowania zaden warunek
szczegblny. Wniosek jest przetwarzany
w standardowym procesie wspotpracy
administracyjne;j.
1 = Ma zastosowanie warunek szczeg6lny. Wniosek
wymaga dodatkowej uwagi.
3.1 Kod PRZYCZYNY 99x
WNIOSKU
a Kod przyczyny (zob. wykaz kodéw w pkt 8 w zatgczniku IT) n.2
wniosku w sprawie
wspolpracy
administracyjnej
b ACO_Informacje — R, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku w sprawie — an..999
uzupetniajace wspotpracy administracyjnej> wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »Ox«
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ACO_Informacje — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
uzupelniajace_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1

zakgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
3.1.1 ODNIESIENIE DO 99x
OCENY RYZYKA
Inny profil ryzyka an..999
Inny profil — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
ryzyka_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
3.2 Wykaz ARC 99x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika IT do an21
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
3.3 PODMIOT Osoba 99x
Numer akcyzowy Dla 3.3 g, b i ¢ musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden Istniejgcy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer anl3
podmiotu z nastepujgcych atrybutéw: akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE
— <Numer akcyzowy podmiotu> DLA PODMIOTU> lub <Numer zezwolenia
— <Numer VAT> tymczasowego> w zestawie <TYMCZASOWE
— <Nazwa podmiotu> ZEZWOLENIE>.
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodow w pkt 2
zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Numer VAT an..14
Nazwa podmiotu an..182
Kod panstwa — Rq, jezeli podano <Nazwe podmiotu>, a nie podano Administracja krajowa okreslona kodem kraju a2
cztonkowskiego <Numeru akcyzowego podmiotu> ani <Numeru VAT> w wykazie kodéw w pkt 3 zatgcznika II do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
(zob. numer akcyzowy podmiotu w polu 3.3a, numer VAT w polu 3.3b,
nazwa podmiotu w polu 3.3¢)
Ulica an..65

d
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A C D E F G
f Numer domu ¢} an..11
g Kod pocztowy o an..10
h Miejscowosé ) an..50
i Numer telefonu o) an..35
j Numer faksu ¢} an..35
k Adres e-mail ) an..70
! NAD_LNG C — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
3.4 DOKUMENTY 0] 9x
POTWIERDZAJACE

a Krétki opis C | — >R« jezeli w polu <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego> an..999
dokumentu wystepuje »Inne«
potwierdzajacego — W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4c i obraz
dokumentu w polu 3.4e)

b Krétki opis C | — >R jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
dokumentu — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1
potwierdzajace- zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
g0 NG (UE) 2022/1636.

c Numer dokumentu C Przynajmniej jedno sposréd nastepujgcych trzech pél musi by¢ an..999
potwierdzajacego wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krétki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4a i obraz
dokumentu w polu 3.4e)

d Numer dokumentu C — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
potwierdzajace- — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
go_LNG zakgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.

e Obraz dokumentu C Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pél musi by¢

wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krétki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4a i numer
dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4c)
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A C E F G
Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujgcych trzech pél musi by¢ (zob. wykaz kodéw w pkt 15 zatgcznika II) an..4
potwierdzajgcego wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

Zob. numer dokumentu potwierdzajacego w polu 3.4c i obraz

dokumentu w polu 3.4e

3.5 Wymagane 99x

DZIALANIA
Kod dzialania (zob. wykaz kodéw w pkt 9 w zatgczniku IT) n..2
w ramach wspélpracy
administracyjnej
Uzupehienie — R jezeli w polu <Kod dziatania w ramach wspétpracy an..999
dzialania w ramach administracyjnej> wystepuje »Inne«
ACO — W przeciwnym razie »O«

(zob. kod dziatania w ramach wspdlpracy administracyjnej w polu 3.5a)
Uzupelnienie — R« jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy | a2
dzialania w ramach — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
ACO_LNG zatgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.
4 KONTAKT

Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalgcznika 1T do an8
urzedu rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
Zglaszajacy an..35
funkcjonariusz ds.
podatku akcyzowego
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
Adres e-mail an..70

d
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Tabela 8

(o ktorej mowa w art. 7)

Odpowiedz
C E F G
ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = odpowiedz w sprawie wspdlpracy administracyjnej
— 2 =zarezerwowany
DZIALANIA NASTEPCZE R
Identyfikator korelacji dziatan nastepczych R (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku IT) an28
Data wydania R data
Kod panstwa czlonkowskiego nadawcy R Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodow w pkt 3 a2
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny urzedu nadawcy (0] (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego an8
(UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod panistwa cztonkowskiego adresata R Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw w pkt 3 a2
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny urzedu adresata (0] (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego an8
(UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer referencyjny sprawy C |— »0¢ jezeli <Identyfikator JEZELI <Identyfikator korelacji dziatan nastgpczych> zgadza sig an..99

korelacji dzialan nastepczych>
nie zgadza si¢
z <Identyfikatorem korelacji
dzialaf nastepczych>
w komunikacie w sprawie
wniosku
— R, jezeli <Identyfikator
korelagji dziatan nastepczych>
zgadza si¢ z <Identyfikatorem
korelacji dziatan nastgpczych>
w komunikacie w sprawie
wniosku ORAZ
<Krajowy numer referencyjny
sprawy> widnieje w komunikacie
w sprawie wniosku

z <Identyfikatorem korelacji dzialan nastepczych> w komunikacie
w sprawie wniosku ORAZ <Krajowy numer referencyjny sprawy>
widnieje w komunikacie w sprawie wniosku

WOWCZAS

<Krajowy numer referencyjny sprawy> musi réwnac si¢ wartosci
w polu <Krajowy numer referencyjny sprawy> w komunikacie

w sprawie wniosku.
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C D E F G
ODPOWIEDZ R
Termin przedstawienia wynikow C |Dla3aib: dataCzas
. - — R, jezeli podano <Kod - )
Kod przyczyny opéznienia przekazania C przyczyny odmowy> (zob. wykaz kodéw w pkt 3 w zatgczniku IT) n.2
wyniku — W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
(zob. kod przyczyny odmowy w polu
3¢)
Kod przyczyny odmowy (0] (zob. wykaz kodéw w pkt 4 w zatgczniku IT) n.2
Uzupehienie przyczyny odmowy C |— >R« jezeli w polu <Kod an..999
przyczyny odmowy>
wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
(zob. kod przyczyny odmowy w polu
3¢)
Uzupelnienie przyczyny odmowy_LNG C |— »Rq jezeli stosuje sie W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2
odpowiednie pole (pola) zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II do rozporzgdzenia
tekstowe delegowanego (UE) 2022/1636.
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
Tabela 9
(o ktorej mowa w art. 7)
Przypomnienie dotyczace wspélpracy administracyjnej
C E F G
ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu R Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = przypomnienie dotyczace wynikéw wspdlpracy
administracyjnej
— 2= zarezerwowany
DZIALANIA NASTEPCZE R
Identyfikator korelagji dziatan nastepczych R (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zalgczniku IT) an28
Data wydania R data

d
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C E F G
Kod panstwa czlonkowskiego nadawcy Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodow w pkt 3 a2
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny urzedu nadawcy (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zakgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego an8
(UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod panstwa czlonkowskiego adresata Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodow w pkt 3 a2
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny urzedu adresata (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego an8
(UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer referencyjny sprawy — »0q jezeli <Identyfikator JEZELI <Identyfikator korelacji dziatafi nastgpczych> zgadza sie
korelacji dzialan nastepczych> |z <Identyfikatorem korelacji dzialai nastepczych> w komunikacie
nie zgadza si¢ w sprawie wniosku ORAZ <Krajowy numer referencyjny sprawy>
z <Identyfikatorem korelacji | widnieje w komunikacie w sprawie wniosku
dzialafi nastgpczych> WOWCZAS
w komunikacie w sprawie <Krajowy numer referencyjny sprawy> musi réwnac si¢ wartosci
wniosku w polu <Krajowy numer referencyjny sprawy> w komunikacie
"Ry, jezeli <Identyfikator w sprawie wniosku.
korelagji dzialan nastepczych>
zgadza si¢ z <Identyfikatorem an..99
korelacji dzialan nastepczych>
w komunikacie w sprawie
wniosku ORAZ
<Krajowy numer referencyjny
sprawy> widnieje
w komunikacie w sprawie
wniosku
W przeciwnym razie nie ma
zastosowania.
Tabela 10
(o ktérej mowa w art. 6 ust. 3, art. 9 ust. 1 iart. 101 16)
Wyniki wspétpracy administracyjnej
B C D E F G
DZIALANIA R
NASTEPCZE
Identyfikator korelagji R (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku IT) an28
dzialan nastepczych
Data wydania R data
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Kod panstwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie a2
czlonkowskiego kodéw w pkt 3 zalgcznika IT do rozporzgdzenia
nadawcy delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia | an8
urzedu nadawcy delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod panistwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie a2
czlonkowskiego adresata kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636

Numer referencyjny (zob. wykaz koddw w pkt 4 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
urzedu adresata delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer — »0 jezeli <Identyfikator korelacji dziatan nastepczych> | JEZELI <Identyfikator korelacji dziatati nastgpczych> an..99
referencyjny sprawy nie zgadza si¢ z <Identyfikatorem korelacji dziatan zgadza si¢ z <Identyfikatorem korelacji dzialan

nastepczych> w komunikacie w sprawie wniosku nastepczych> w komunikacie w sprawie wniosku

»Re, jezeli <Identyfikator korelacji dzialan nastgpczych> | ORAZ <Krajowy numer referencyjny sprawy> widnieje

zgadza si¢ z <Identyfikatorem korelacji dziatan w komunikacie w sprawie wniosku

nastepczych> w komunikacie w sprawie wniosku WOWCZAS

ORAZ <Krajowy numer referencyjny sprawy> musi réwnaé

<Krajowy numer referencyjny sprawy> widnieje si¢ wartosci w polu <Krajowy numer referencyjny

w komunikacie w sprawie wniosku sprawy> w komunikacie w sprawie wniosku.

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania.

KONTAKT
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia | an8
urzedu delegowanego (UE) 2022/1636)
Zglaszajacy an..35
funkcjonariusz ds.
podatku akcyzowego
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
Adres e-mail an..70

d
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WYNIK DZIALANIA 99x
(W RAMACH
WSPOLPRACY
ADMINISTRACY]JNE])
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia | an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy — 0, jezeli podano <ARC> Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. ARC w polu 3 a)
Kod dziatania w ramach (zob. wykaz kodéw w pkt 9 w zatgczniku IT) n.2
wspolpracy
administracyjnej
Uzupelnienie dzialania — R jezeli w polu <Kod dziatania w ramach wspélpracy an..999
w ramach ACO administracyjnej> wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod dziatania w ramach wspdlpracy administracyjnej
w polu 3¢)
Uzupehnienie dzialania — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
w ramach ACO_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Kod przyczyny braku (zob. wykaz kodéw w pkt 11 w zalgczniku II) n.2
mozliwosci dziatania
w ramach ACO
Uzupelnienie przyczyny — R« jezeli w polu <Kod przyczyny braku mozliwosci an..999
braku mozliwosci dziatania w ramach ACO> wystepuje »Inne«
dzialania w ramach ACO — w przeciwnym razie »O«
(zob. kod przyczyny braku mozliwosci dziatania w ramach ACO
w polu 3f)
Uzupelnienie przyczyny — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
braku mozliwosci — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
dziatania w ramach zakgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
ACO_LNG (UE) 2022/1636.
Ustalenie w miejscu Mozliwe warto$ci sg nastepujace: n.2

przeznaczenia

0 = Inne ustalenia

1 = (zarezerwowany)

2 = Przesylka w porzadku

3 = Przesylka nie dotarla na miejsce przeznaczenia
4 = Przesytka wplynela z opdZnieniem

5 = Wykryto niedobér
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6 = Stwierdzone nieprawidlowosci w wyrobach
akcyzowych

7 = Przesylki nie ujete w ewidencji towarowej

8 = Nie udalo si¢ skontaktowa¢ si¢ z podmiotem
9 = Brakujacy podmiot

10 = Wykryto nadwyzke

11 = Bledny KWA

12 = Bledny kod rodzaju przeznaczenia

13 = Potwierdzone réznice

14 = Zalecane reczne zamkniecie

15 = Zaleca si¢ przerwanie

16 = Stwierdzono nieprawidlowosci

Inny rodzaj ustalen

— R, jezeli w polu <Stwierdzenie w miejscu
przeznaczenia> wystepuje »Inne ustaleniac

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. stwierdzenie w miejscu przeznaczenia w polu 3i)

an..999

Inny rodzaj ustalen_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.

a2

Dodatkowe wyja$nienia

an..999

Dodatkowe
wyjasnienia_LNG

— Rq, jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zatgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.

a2

Numer raportu
z kontroli

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT)

Komunikat »Raport z kontroli« istnieje w systemie
(takze wtedy, gdy zostaje ujety w otrzymanym
komunikacie »Historia przemieszczania«) z takim
samym <Numerem raportu z kontroli> jak numer
przedlozonego komunikatu. Ponadto jezeli

w przedlozonym komunikacie podano <ARC>, to
odpowiada on <ARC> komunikatu »Raport z kontrolic,
do ktérego si¢ odnosi

(zob. ARC w polu 3 a)

anl6
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WNIOSEK
O INFORMAC(CJE
ZWROTNE
Whnioskowane lub Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
przekazane informacje 0 = Brak wniosku o informacje zwrotne
zwrotne 1 = Wniosek o informacje zwrotne
2 = Przekazanie informacji zwrotnych
Dzialania nastgpcze Co najmniej jedno z podanych dwéch pdl, jesli podano an..999
pole 4a:
— <Dzialania nastgpcze>
— <Znaczenie informacji>
Dzialania — R jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
nastepcze_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Znaczenie podanych Co najmniej jedno z podanych dwéch pdl, jesli podano an..999
informacji pole 4a:
— <Dzialania nastgpcze>
— <Znaczenie informacji>
Znaczenie — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
informacji_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
DOKUMENTY 9x
POTWIERDZAJACE
Krétki opis dokumentu — R, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu an..999
potwierdzajacego potwierdzajgcego> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj dokumentu potwierdzajacego w polu 5f)
Krétki opis dokumentu — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
potwierdzajacego_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Numer dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pél musi an..999

potwierdzajacego

by¢ wypelnione:

— <Krétki opis dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krotki opis dokumentu potwierdzajacego w polu 5a
i obraz dokumentu w polu 5e)
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E

F

Numer dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.

a2

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno sposréd nastepujgcych trzech pdl musi
by¢ wypelnione:

— <Krétki opis dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krdtki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu 5a i numer
dokumentu potwierdzajgcego w polu 5¢)

Rodzaj dokumentu
potwierdzajacego

Przynajmniej jedno sposrdéd nastepujacych trzech pél musi
by¢ wypelnione:

— <Kr6tki opis dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krdtki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu 5a, numer
dokumentu potwierdzajgcego w polu 5¢ i obraz dokumentu

w polu 5e)

(zob. wykaz kodéw w pkt 15 zalgcznika II)

an..4

Tabela 11

(o ktorej mowa w art. 9 ust. 2 i art. 11)

Raport z kontroli

C

ATRYBUTY

Rodzaj komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastgpujace:
1 = zatwierdzony dokument

nl

Data i czas
zatwierdzenia raportu
z kontroli

— »Re po skutecznym zatwierdzeniu
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

dataCzas
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2 NAGEOWEK RAPORTU | R
Z KONTROLI
a Numer raportu R (zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT) anl6
z kontroli
2.1 URZAD KONTROLI
a Numer referencyjny o) (zob. wykaz koddw w pkt 4 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an8
urzedu kontroli delegowanego (UE) 2022/1636)
b Kod panstwa C |Dla21b,cd,e forazg: Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie a2
czlonkowskiego — »Rez wyjatkiem <Numeru domu>, ktéry ma wartos¢ kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia
»O¢, jezeli nie podano <Numeru referencyjnego urzedu | delegowanego (UE) 2022/1636
kontroli>
¢ Nazwa urzedu kontroli C | — W przeciwnym razie nie ma zastosowania an..35
zob. numer referencyjny urzgdu kontroli w polu 2.1a
d Ulica C ( ferenogjny urzg P ) an..65
e Numer domu C an.11
f Kod pocztowy C an..10
g Miejscowosé C an..50
h Numer telefonu C Dla 2.1 h, i orazj: an..35
: Jezeli nie podano <Numeru referencyjnego urzedu
i Numer faksu C | kontroli>, musi wystepowaé co najmniej jeden an..35
, X z nastepujacych trzech atrybutow:
j Adres e-mail C | — <Numer telefonu> an..70
— <Numer faksu>
— <Adres e-mail>
— w przeciwnym razie zaden z trzech atrybutéw nie ma
zastosowania
(zob. numer referencyjny urzedu kontroli w polu 2.1a)
k NAD_LNG C | »R¢, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
3 PRZEMIESZCZANIE C Musi wys’tqpic' jedno z p6l <PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW WYROBOW AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
AKCYZOWYCH TOWARZYSZACY>
a ARC R (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia | an21

delegowanego (UE) 2022/1636)

gcocerst z1°nzd
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Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
INNY DOKUMENT Musi wystapic jedno z p6l <PRZEMIESZCZANIE
TOWARZYSZACY WYROBOW AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
Rodzaj innego Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
dokumentu 0 = Inne
towarzyszacego 2 = (zarezerwowany)
Krotki opis innego »Re, jezeli w polu <Rodzaj innego dokumentu an...350
dokumentu towarzyszacego> wystepuje »Inne«
towarzyszacego W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krétki opis innego — R« jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy n2
dokumentu — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
towarzyszacego_LNG zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Numer innego an...350
dokumentu
towarzyszacego
Data innego dokumentu data
towarzyszgcego
Obraz innego
dokumentu
towarzyszacego
Pafistwo czlonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie a2
wysylki kodéw w pkt 3 zakgcznika I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636
Pafistwo czlonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie a2

przeznaczenia

kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636
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4.1 PODMIOT Osoba 9x
uczestniczgca
W przemieszczaniu
Numer akcyzowy C | Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden z nastgpujacych | Istniejacy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer anl3
podmiotu atrybut6w: akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
— <Numer akcyzowy podmiotu> PODMIOTU> lub <Numer zezwolenia tymczasowego>
— <Identyfikacja podmiotu> w zestawie <TYMCZASOWE ZEZWOLENIE>.
— <Nazwa podmiotu> (zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
(UE) nr 612/2013)
Identyfikacja podmiotu C | Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden z nastepujacych | Numer VAT lub dowolny inny numer krajowy. anl6
atrybut6éw:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Nazwa podmiotu C | Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden z nastepujacych | — an..182
atrybut6w:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Rodzaj podmiotu-osoby 0] Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n.2
1 = Wysylajacy
2 = Odbiorca
3 = przedstawiciel podatkowy
4 = sprzedawca
5 = osoba odpowiedzialna
6 = indywidualny prywatny klient
Kod panstwa C | »R, jezeli podano <Nazwe podmiotu> ORAZ nie podano | (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zalgcznika IT do rozporzgdzenia | a2
cztonkowskiego <Numeru akcyzowego podmiotu> ani <Identyfikacji delegowanego (UE) 2022/1636)
podmiotu>.
W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Ulica 0] an..65
Numer domu 0] an..11
Kod pocztowy 0 an..10
Miejscowosé 0] an..50
NAD_LNG C | — »Rq jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
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Numer telefonu an..35
Adres e-mail an..70

4.2 POZYCJA TOWAROWA 999x
Opis towarow an..55
Kod CN — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n8

Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Handlowy opis towardéw an..999
Kod dodatkowy an..35
losé — »Rq, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Kod jednostki pomiaru — R« jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. (zob. wykaz koddw w pkt 11 zalgcznika Il do rozporzgdzenia | n..2
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie delegowanego (UE) 2022/1636)
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Masa brutto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej n..16,6
wigksza.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Masa netto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej n..16,6

wigksza.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.

d
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4.3 SRODKI TRANSPORTU — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY.
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kraj przewoznika Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw a2
w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
Kod rodzaju transportu Nalezy podac rodzaj transportu, stosujgc kody z wykazu n.2
kodéw w pkt 6 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636.
ACO_Informacje — Ry jezeli w polu <SRODKI TRANSPORTU. Kod an..999
uzupelniajgce rodzaju transportu> wystepuje »lnne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 4.3 g)
ACO_Informacje — R« jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
uzupelniajgce_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Rejestracja an..35
Pafistwo rejestracji Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw a2
w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
5 RAPORT Z KONTROLI
Data kontroli data
Miejsce kontroli an..350

gcocerst z1°nzd

Id



0L/9%

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

C E I8 G
Miejsce kontroli LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Rodzaj kontroli Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
1 = kontrola fizyczna
2 = kontrola dokumentéw
Przyczyna kontroli Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
0 = inna przyczyna
1 = kontrola rozpoczeta losowo
2 = zasygnalizowane zdarzenie
3 = wplynal wniosek o wsparcie
4 = wniosek z innego urzedu
5 = otrzymano ostrzezenie
Dodatkowy numer an..350
miejsca pochodzenia
Dodatkowy numer — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
miejsca — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
pochodzenia_LNG zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Oznaczenie urzedu an..350
kontroli
Oznaczenie urzedu W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
kontroli_LNG podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Whioski z kontroli Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
o0gdblnej 1 = Zadowalajgca
2 = stwierdzono nieznaczne rozbieznosci
3 = zaleca si¢ przerwanie
4 = zamiar zgloszenia roszczenia na podstawie art. 9 lub
art. 46 dyrektywy Rady (UE) 2020/262
5 = wykryta dopuszczalna utrata w zwiazku z art. 6 lub
art. 45 dyrektywy Rady (UE) 2020/262
Obowigzkowa kontrola Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl

po przyjezdzie

0 = brak lub falszywe
1 = tak lub prawdziwe

d
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Znacznik Ten atrybut wskazuje wynik kontroli. Mozliwe wartosci | nl
3 nastepujace:
0 = Kontrola pozytywna, brak nieprawidlowosci
1 = Kontrola negatywna, wykryto nieprawidlowosci
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
5.1 PRZEPROWADZONA 99x
KONTROLA
Przeprowadzona Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n..2
kontrola 0 = inna kontrola
1 = zweryfikowane policzone opakowania
2 = roztadowane
3 = otwarte opakowania
4 = wersja papierowa dokumentéw z adnotacjami
5 = liczenie
6 = Kontrola wyrywkowa
7 = kontrola administracyjna
8 = towary wazone | mierzone
9 = wyrywkowa kontrola
10 = nadzér nad zapisami
11 = poréwnanie przedstawionych dokumentéw
z dokumentem e-AD/e-SAD
Inna kontrola — R« jezeli w polu <Przeprowadzona kontrola> an..350
wystepuje »0«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. przeprowadzona kontrola w polu 5.1a)
Inna kontrola_LNG — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zalgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
5.2 DOWODY — R, jezeli w polu <Przyczyna kontroli> wystepuje »2« 9x
POTWIERDZAJACE — W przeciwnym razie »O«
(zob. przyczyna kontroli w polu 5e)
Organ wydajacy an..35
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Organ wydajacy_LNG — R« jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Kod rodzaju dowodu (zob. wykaz kodéw w pkt 6 w zatgczniku IT) n.2
Uzupehienie rodzaju — R« jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> wystepuje an..350
dowodu »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju dowodu w polu 5.2c)
Uzupehienie rodzaju — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
dowodu_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Numer referencyjny an..350
dowodu
Numer referencyjny — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
dowodu_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Obraz dowodu
5.3 PRZYCZYNA 9x
ZASTRZEZENIA
Kod przyczyny (zob. wykaz kodéw w pkt 12 w zalgczniku II) n.2
zastrzezenia
Informacje uzupetniajace — R« jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzezenia> an..350
wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju zastrzezenia w polu 5.3a)
Dodatkowe — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2

informacje_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
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5.4 SZCZEGOLY 99x
DOTYCZACE
TRANSPORTU
Kod jednostki (zob. wykaz kodéw w pkt 7 zakgcznika I do rozporzgdzenia | n..2
transportowej delegowanego (UE) 2022/1636)
Oznaczenie jednostek — R« jezeli <Kod jednostki transportowej> nie ma an..35
transportowych wartoSci »Stale instalacje przesylowe«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod jednostki transportowej w polu 5.4a)
Oznaczenie pieczeci an..35
handlowej
(zabezpieczenia
urzedowego)
Informacje o pieczeci an..350
(zabezpieczeniu
urzedowym)
Informacje — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
o pieczeci LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Informacje uzupelniajace an..350
Dodatkowe — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
informacje_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
55 Tres¢ RAPORTU 99x
Z KONTROLI
Numer identyfikacyjny — R jezeli wystepuje pole <PRZEMIESZCZANIE Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer n.3
pozycji towarowej WYROBOW AKCYZOWYCH> identyfikacyjny pozycji towarowej> w tresci
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania dokumentu e-AD/e-SAD powigzanego e-AD/e-SAD
oraz musi by¢ niepowtarzalna w obrebie komunikatu.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Opis towaréw — 0, jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT — an..55
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod CN — R« jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n8

TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
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Kod dodatkowy — »0q jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT — an..35
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Wskaznik niedoboru lub Mozliwe wartosci sa nastepujace: al
nadwyzki S = niedobér
E = nadwyzka
Stwierdzony niedob6r — R« jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
lub nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaZnik niedoboru lub nadwyzki w polu 5.5¢)
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
5.5.1 PRZYCZYNA 9x
ZASTRZEZENIA
Kod przyczyny (zob. wykaz kodéw w pkt 12 w zalgczniku II) n.2
zastrzezenia
Informacje uzupehniajace — R, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzezenia> an..350
wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. wskaznik kodu rodzaju zastrzezenia w polu 5.5.1a)
Dodatkowe — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2

informacje_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
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Tabela 12
(0 ktérej mowa w art. 14)

Sprawozdanie z wydarzenia

C E F G
ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
1 = o$wiadczenie poczatkowe
3 = zatwierdzony dokument
Data i czas — »Re po skutecznym zatwierdzeniu, dataCzas
zatwierdzenia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
sprawozdania
z wydarzenia
NAGELOWEK
SPRAWOZDANIA
Z WYDARZENIA
Numer sprawozdania — R, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje »3« | (zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zalgczniku IT) anl6
Z Wydarzenia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
Pafistwo czlonkowskie — R, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje »1« | Format wpisu <Panistwo cztonkowskie zlozenia an..35
ztozenia numeru lub »3¢, a panstwo cztonkowskie dorgczenia rézni si¢ | numeru sprawozdania z wydarzenia> to:
sprawozdania od pafistwa czlonkowskiego zdarzenia — 2 znaki alfabetyczne: Identyfikator administracji
z wydarzenia — »0¢, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wystepuje»1« krajowej zlozenia sprawozdania z wydarzenia
lub »3¢, a panstwo cztonkowskie dorgczenia jest — po ktérym nastepuje niepowtarzalny kod nadany na
panstwem czlonkowskim zdarzenia szczeblu krajowym
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)
Numer referencyjny an8
urzedu akcyzowego
Pafistwo czlonkowskie (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia | a2
wydarzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1636)
PRZEMIESZCZANIE Musi wys,tqpic' jedna Z grup danych <PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW WYROBOW AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
AKCYZOWYCH TOWARZYSZACY>
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia | an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n..2

gcocerst z1°nzd

Id



0L/ts

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

C

E

INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY

Musi wystapic jedna z grup danych <PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>

Rodzaj innego
dokumentu
towarzyszacego

Mozliwe wartosci sg nastepujace:
0 =Inne
2 = (zarezerwowany)

nl

Krotki opis innego
dokumentu
towarzyszacego

— R, jezeli w polu <Rodzaj innego dokumentu
towarzyszacego> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

an..350

Krétki opis innego
dokumentu
towarzyszacego_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

a2

Numer innego
dokumentu
towarzyszacego

an..350

Data innego dokumentu
towarzyszgcego

data

Obraz innego
dokumentu
towWarzyszacego

Panstwo cztonkowskie
wysytki

Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie
kodow w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Pafistwo czlonkowskie
przeznaczenia

Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie
kodéw w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636

a2

4.1

PODMIOT Osoba
uczestniczgca
W przemieszczaniu

9x

Numer akcyzowy
podmiotu

— Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden
z nastepujacych atrybutéw:

— <Numer akcyzowy podmiotu>

— <Identyfikacja podmiotu>

— <Nazwa podmiotu>

Istniejacy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer
akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU> lub <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <TYMCZASOWE ZEZWOLENIE>.

(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
(UE) nr 612/2013)

anl3
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Identyfikacja podmiotu — Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden Numer VAT lub dowolny inny numer krajowy. anl6
z nastepujacych atrybutow:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Nazwa podmiotu C — Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden — an..182
z nastepujacych atrybutéw:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Rodzaj podmiotu-osoby ) Mozliwe wartosci s3 nastgpujace: n.2
1 = Wysylajacy
2 = Odbiorca
3 = przedstawiciel podatkowy
4 = sprzedawca
5 = osoba odpowiedzialna
6 = indywidualny prywatny klient
Kod pafistwa C — »Rq, jezeli podano <Nazwe podmiotu> ORAZ nie (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia | a2
cztonkowskiego podano <Numeru akcyzowego podmiotu> ani delegowanego (UE) 2022/1636)
<Identyfikacji podmiotu>.
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Ulica ) an..65
Numer domu ) an..11
Kod pocztowy o) an..10
Miejscowosé ) an..50
NAD_LNG C — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Numer telefonu ) an..35
Numer faksu ¢} an..35
Adres e-mail 0] an..70
4.2 POZYCJA TOWAROWA 0) 999x
Opis towaréw 0 an..55
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Kod CN — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n8
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (zob. grupa
danych 4 i pole 4f)
Handlowy opis towardéw an..999
Kod dodatkowy an..35
Tosé — »Rq, jezeli <KINNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. Warto$¢ pola musi by¢ wieksza niz zero. n.15,3
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Kod jednostki pomiaru — R¢, jezeli <KINNY DOKUMENT TOWARZYSZACY. (zob. wykaz kodéw w pkt 11 zatgcznika IT do rozporzgdzenia | n..2
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie delegowanego (UE) 2022/1636)
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Masa brutto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej n..16,6
wigksza.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Masa netto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej n..16,6
wigksza.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
4.3 SRODKI TRANSPORTU — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY.
Obraz innego dokumentu towarzyszacego> nie
wystepuje w polu <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 i pole 4f)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11

d
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Kraj przewoznika Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw a2

w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
Kod rodzaju transportu Nalezy poda¢ rodzaj transportu, stosujac kody n.2

z wykazu kodéw w pkt 6 zalacznika IT do

rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
ACO_Informacje — Ry jezeli w polu <SRODKI TRANSPORTU. Kod an..999
uzupelniajace rodzaju transportu> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. grupa danych 4 pole 4.3 g)

ACO_Informacje — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
uzupelniajgce_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1

zalgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.
Rejestracja an..35
Pafistwo rejestracji Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw a2

w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.
SPRAWOZDANIE
Z WYDARZENIA
Data wydarzenia data
Miejsce wydarzenia an..350
Miejsce — R« jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
wydarzenia_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1

zalgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego

(UE) 2022/1636.
Identyfikacja an..35
funkcjonariusza ds.
podatku akcyzowego
Osoba zglaszajaca an..35
Kod osoby zglaszajacej (zob. wykaz kodéw w pkt 10 w zalgczniku II) n.2
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Uzupehienie osoby — »Rq, jezeli w polu <Kod osoby zglaszajacej> wystepuje an..350
zglaszajgcej »Inne«

— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod osoby zglaszajgcej w polu 5f)
Uzupelnienie osoby — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
zglaszajacej_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Zmieniona organizacja Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
przewozu 1 = Wysylajacy
2 = Odbiorca
3 = wlasciciel wyrobow
4 = Inne
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
DOWOD 9x
WYDARZENIA
Organ wydajacy an..35
Organ wydajacy_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Kod rodzaju dowodu (zob. wykaz kodéw w pkt 6 w zatgczniku IT) n.2
Uzupelnienie rodzaju — »Rq, jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> wystepuje an..350
dowodu »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju dowodu w polu 6c)
Uzupehienie rodzaju — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
dowodu_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Numer referencyjny an..350

dowodu
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Numer referencyjny R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
dowodu_LNG podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Obraz dowodu 0
PODMIOT Nowy — Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Zmieniona
organizator transportu organizacja przewozu> wystepuje »1«, »2« lub pole nie
jest wykorzystane
— W przeciwnym razie »R«
(zob. zmieniona organizacja przewozu w polu 5i)
Numer VAT 0 an..14
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu 0 an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowos¢ R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
PODMIOT Nowy 0
przewoznik
Numer VAT 0 an..14
Nazwa podmiotu R an..182
Ulica R an..65
Numer domu ¢} an..11
Kod pocztowy R an..10
Miejscowosé R an..50
NAD_LNG R W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
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informacje_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.

C D E I8 G
9 SZCZEGOLY 0 99x
DOTYCZACE
TRANSPORTU
Kod jednostki R (zob. wykaz kodéw w pkt 7 zakgcznika IT do rozporzgdzenia | n..2
transportowej delegowanego (UE) 2022/1636)
Oznaczenie jednostek C — Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Kod jednostki an..35
transportowych transportowej> wystepuje »Stale instalacje
przesylowe«
— w przeciwnym razie »R«
(zob. kod jednostki transportowej w polu 9 a)
Oznaczenie pieczeci 0) an..35
handlowej
(zabezpieczenia
urzgdowego)
Informacje o pieczeci 0) an..350
(zabezpieczeniu
urzedowym)
Informacje C — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
o pieczeci_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
Informacje uzupehniajace ) an..350
Dodatkowe C — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
informacje_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1
zakgeznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
10 Tres¢ SPRAWOZDANIA C — »0x, jezeli uzyte jest pole <PODMIOT Nowy 99x
Z WYDARZENIA organizator transportu> lub <PODMIOT Nowy
przewoznik> lub <SZCZEGOLY DOTYCZACE
TRANSPORTU>
— W przeciwnym razie »R«
(zob. PODMIOT Nowy organizator transportu w grupie
danych 7, PODMIOT Nowy przewoznik w grupie danych 8
oraz SZCZEGOLY DOTYCZACE TRANSPORTU W grupie
danych 9)
Kod rodzaju wydarzenia R (zob. wykaz kodéw w pkt 14 w zalgczniku II) n.2
Powigzane informacje C — »Rq, jezeli w polu <Kod rodzaju wydarzenia> an..350
wystepuje »0«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod rodzaju wydarzenia w polu 10 a)
Powigzane C — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) tekstowe | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy a2
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Numer identyfikacyjny — R jezeli wystepuje pole <PRZEMIESZCZANIE Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer n.3
pozycji towarowej WYROBOW AKCYZOWYCH> identyfikacyjny pozycji towarowej> w tresci

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania dokumentu e-AD/e-SAD powiazanego e-AD/e-SAD
oraz musi by¢ niepowtarzalna w obrebie komunikatu.
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Opis towaréw — »0q, jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT — an..55
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod CN — R« jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n8
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod dodatkowy — »Oq, jezeli wystepuje pole <INNY DOKUMENT — an..35
TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Wskaznik niedoboru lub Dla 10h oraz 10i: Mozliwe wartosci sg nastgpujace: al
nadwyzki — »Rq, jezeli podano <Numer identyfikacyjny pozycji S = niedobér
towarowej>, <Opis towaréw>, <Kod CN> lub <Kod E = nadwyzka
: o dodatkowy> > o -
Stwierdzony niedobér — W przeciwnym razie nie ma zastosowania Warto$¢ pola musi by¢ wieksza niz zero. n.15,3
lub nadwyzka (zob. numer identyfikacyjny pozycji towarowej w polu 10d, opis
towaréw w polu 10e, kod CN w polu 10f i kod dodatkowy
wpolu 10 g)
Tabela 13
(o ktérej mowa w art. 12)
Przerwanie przemieszczania
C E F G
ATRYBUTY
ARC R (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego an21
(UE) 2022/1636)
Data i czas wydania R dataCzas
Kod przyczyny przerwy R (zob. wykaz kodéw w pkt 13 w zalgczniku II) n.2
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Numer referencyjny urzedu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego an8
(UE) 2022/1636)
Identyfikacja funkcjonariusza ds. podatku an..35
akcyzowego
Informacje uzupelniajace — Rq, jezeli w polu <Kod an..350
przyczyny przerwania>
wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod przyczyny przerwania w polu
1¢)
Dodatkowe informacje_LNG — R« jezeli stosuje sie W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod jezyka a2
odpowiednie pole (pola) zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do rozporzgdzenia
tekstowe delegowanego (UE) 2022/1636.
— W przeciwnym razie nie ma
zastosowania
Numer RAPORTU Z KONTROLI 9x
Numer raportu z kontroli (zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT) anlé
Komunikat »Raport z kontroli« istnieje w systemie (takze wtedy, gdy
zostaje ujety w otrzymanym komunikacie »Historia przemieszczaniac)
z takim samym <Numerem raportu z kontroli> i <ARC> jak numer
przedlozonego komunikatu.
(zob. ARCw polu 1 a)
Numer SPRAWOZDANIA 9x
Z WYDARZENIA
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT) anl6

Numer sprawozdania z wydarzenia

Komunikat »Sprawozdanie z wydarzenia« istnieje w systemie (takze
wtedy, gdy zostaje ujety w otrzymanym komunikacie »Historia
przemieszczania«) z takim samym <Numerem sprawozdania

z wydarzenia> i <ARC> jak numer przedtozonego komunikatu.

(zob. ARCw polu 1 a)

d
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Tabela 14

(o ktorej mowa w art. 13)

Ostrzezenie co do e-AD/e-SAD lub odrzucenie e-AD/e-SAD

C B F G
ATRYBUTY
Data i czas — R, jezeli komunikat jest zatwierdzony dataCzas
zatwierdzenia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
ostrzezenia lub
odrzucenia
PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD/e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.2
PODMIOT Odbierajgcy »R¢, z wyjatkiem kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 8
(Kod rodzaju miejsca przeznaczenia — zob. pole 1a tabeli 1
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)
Identyfikacja — R, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca Mozliwe wartosci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano an..16
podmiotu przeznaczenia> wystepuje: w ponizszej tabeli:

— »Przeznaczenie — sklad podatkowy«
— »Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorcac
— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestrowany
odbiorcac
— »Przeznaczenie — dostawa bezpo$redniac
— »Przeznaczenie — uprawniony odbiorcac
— »Przeznaczenie — tymczasowo uprawniony
odbiorcac
— »Przeznaczenie — Powrét do miejsca wysyltki
wysylajacego, w przypadku przemieszczania
miedzy przedsigbiorcami po zaplaceniu akcyzy«
— 0, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca
przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie — wywoz«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

PODMIOT ODBIERAJACY.
Identyfikacja podmiotu

Kod rodzaju miejsca
przeznaczenia

1—-  Przeznaczenie — sktad Numer akcyzowy (1)
podatkowy
2 - Przeznaczenie — Numer akcyzowy (2)

zarejestrowany odbiorca
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3~ Przeznaczenie — Numer zezwolenia
tymczasowo tymczasowego (4)
zarejestrowany odbiorca

4 - Przeznaczenie—dostawa | Numer akcyzowy (3)
bezposrednia

5— Przeznaczenie — (Nie dotyczy)
odbiorca zwolniony

6 — Przeznaczenie — wyw6z | Numer VAT (fakultatywny)

8 — Przeznaczenie — miejsce | (Nie dotyczy)
przeznaczenia nieznane
(odbiorca nieznany)

9 —  Przeznaczenie — Numer akcyzowy (5)
uprawniony odbiorca

10 — Przeznaczenie — Numer zezwolenia
tymczasowo tymczasowego (6)
uprawniony odbiorca

11 - Przeznaczenie — powrét | Numer akcyzowy (7) lub

do miejsca wysylki
wysylajacego,

w przypadku
przemieszczania miedzy
przedsigbiorcami po
zaplaceniu akcyzy

numer zezwolenia
tymczasowego (8)

d
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Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy sklad podatkowy«. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Zarejestrowany odbiorcac. Istniejgcy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy sktad podatkowy« lub »Zarejestrowany
odbiorcac. Istniejgcy identyfikator <Numer akcyzowy
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Tymczasowo zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy
<Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
odbiorcac. Istniejgcy identyfikator <Numer akcyzowy
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest
»Tymczasowo uprawniony odbiorcac. Istniejacy <Numer
zezwolenia tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE
TYMCZASOWE>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
wysylajacy«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy
podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE> z kodem typu
operatora »Tymczasowo uprawniony wysylajacy«.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw
w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)

Nazwa podmiotu

an..182

Ulica

an..65
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Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac kod a2
jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Numer EORI — 0, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie | an..17
przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie — wywoz« | zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy
W przeciwnym razie nie ma zastosowania (UE) 2020/262.
URZAD WEASCIWY
W MIEJSCU
DOSTAWY
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
urzedu delegowanego (UE) 2022/1636)
OSTRZEZENIE LUB
ODRZUCENIE
Data ostrzezenia lub data
odrzucenia
Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0« lub »1« (»0« = nie nl

e-AD/e-SAD ze
znacznikiem
odrzucenia

lub falszywe; »1« = tak lub prawdziwe).

d
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Kod PRZYCZYNY — R, jezeli <e-AD/[e-SAD ze znacznikiem odrzucenia> | — 9x
OSTRZEZENIA CO jest prawdziwy
DO E-AD/E-SAD — W przeciwnym razie »O«
LUB ODRZUCENIA
E-AD/E-SAD
Kod przyczyny (zob. wykaz kodéw w pkt 5 w zatgczniku II) n.2
ostrzezenia co do
przemieszczenia lub
odrzucenia
przemieszczenia
Informacje — »Rq, jezeli w polu <Kod przyczyny ostrzezenia co do an..350
uzupelniajace przemieszczenia lub odrzucenia przemieszczenia>
wystepuje »Inne«

— w przeciwnym razie »Oc«

(zob. kod przyczyny ostrzezenia co do przemieszczenia lub

odrzucenia przemieszczenia w polu 6a)
Dodatkowe — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy poda¢ kod a2
informacje_LNG tekstowe jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.

Tabela 15
(o ktdorej mowa w art. 6a)
Whniosek w sprawie zamkniecia recznego
C E F G
ATRYBUT
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD lub e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

Numer porzadkowy Nalezy poda¢ numer porzgdkowy dokumentu e-AD/e-SAD. n.2
Kod przyczyny wniosku (zob. wykaz koddéw w pkt 16 zalgcznika II) nl

w sprawie zamknigcia
recznego

gcocerst z1°nzd
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Uzupehienie kodu — R, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku w sprawie an..999
przyczyny wniosku zamknigcia recznego> wystepuje »Inne«

w sprawie zamknigcia — w przeciwnym razie »Ox«
recznego
Uzupehienie kodu — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac a2
przyczyny wniosku — W przeciwnym razie nie ma zastosowania kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
w sprawie zamkniecia rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
recznego_LNG
DOKUMENTY 9x
POTWIERDZAJACE
Kroétki opis dokumentu — R, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu an..999
potwierdzajacego potwierdzajacego> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krotki opis dokumentu — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac a2
potwierdzajacego_LNG tekstowe kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Numer dokumentu Przynajmniej jedno sposrdéd nastepujacych trzech pol an..999
potwierdzajacego musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. obraz dokumentu w polu 2e i rodzaj dokumentu

potwierdzajgcego w polu 2f)
Numer dokumentu — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac a2

potwierdzajacego_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno spoéréd nastgpujacych trzech pdl
musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2c i rodzaj
dokumentu potwierdzajgcego w polu 2f)

d
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Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech pol (zob. wykaz koddéw w pkt 15 zalgcznika II) an..4
potwierdzajacego musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2c i obraz
dokumentu w polu 2e)
ZAMKNIECIE RECZNE 999X
- Towar
Numer identyfikacyjny Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer n.3
pozycji towarowej identyfikacyjny pozycji towarowej> w tresci dokumentu
powigzanego e-AD/e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna
w obrebie komunikatu
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Wskaznik niedoboru Mozliwe wartosci sg nastepujace: al
lub nadwyzki S = niedobér
E = nadwyzka
Stwierdzony niedobér — R, jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
lub nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 3b)
Kod wyrobu (zob. wykaz kodow w pkt 10 zatgcznika II do rozporzgdzenia an4
akcyzowego delegowanego (UE) 2022/1636)
Tlo$¢ nieprzyjeta Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
Informacje an..350
uzupelniajgce
Dodatkowe — R, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podac a2

informacje_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
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Tabela 16

(o ktorej mowa w art. 14a)

OdpowiedZ na wniosek w sprawie zamknigcia recznego

C E F G
ATRYBUT
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD/e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Nalezy poda¢ numer porzgdkowy dokumentu e-AD/e-SAD n.2
Data przybycia wyrobu W przypadku wyrobéw akcyzowych w procedurze data
akcyzowego zawieszenia poboru akcyzy:
Data zakoniczenia przemieszczenia zgodnie z art. 19 ust. 2
dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
W przypadku wyrobéw, od ktérych pobrano podatek
akcyzowy:
Data zakoniczenia przemieszczenia zgodnie z art. 33 ust. 4
dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
Ogolne wyniki odbioru Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n.2
1 = Odbidr bez zastrzezen
2 = Odbidr z zastrzezeniami
3 = Odmowa przyjecia przesytki
4 = Odmowa przyjecia czgéci przesylki
21 = Zgoda na wyprowadzenie bez zastrzezen
22 = Zgoda na wyprowadzenie, przy czym stwierdzono
niewielkie rozbieznosci
23 = Odmowa wyprowadzenia
Informacje an..350
uzupelniajgce
Dodatkowe »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podaé a2
informacje_LNG W przeciwnym razie nie ma zastosowania kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Kod przyczyny wniosku (zob. wykaz kodéw w pkt 16 zatgcznika II) nl
w sprawie zamknigcia
recznego
Uzupehienie kodu »R¢, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku w sprawie an..999

przyczyny wniosku
w sprawie zamknigcia
recznego

zamknigcia recznego> wystepuje »lnnec

w przeciwnym razie »Oc«

d
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Uzupehienie kodu — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy poda¢ a2
przyczyny wniosku — W przeciwnym razie nie ma zastosowania kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
w sprawie zamkniecia rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
recznego_LNG
Whiosek w sprawie Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0« lub »1« (»0« = nl
zamknigcia recznego nie lub falszywe; »1« = tak lub prawdziwe).
przyjety
Kod przyczyny — R, jezeli w polu <Wniosek w sprawie zamkniecia | (zob. wykaz kodow w pkt 17 zatgcznika IT) nl
odrzucenia wniosku recznego przyjety> wystepuje »0«

w sprawie zamknigcia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
recznego
Uzupelnienie przyczyny — R jezeli w polu <Kod przyczyny odrzucenia an..999
odrzucenia wniosku wniosku w sprawie zamknigcia recznego> wystepuje
w sprawie zamkniecia »Inne«
recznego — w przeciwnym razie »Ox«
Uzupelnienie przyczyny — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy podaé a2
odrzucenia wniosku — W przeciwnym razie nie ma zastosowania kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zatgcznika II do
w sprawie zamkniecia rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
recznego_LNG
DOKUMENTY 9x
POTWIERDZAJACE
Krétki opis dokumentu — Ry, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu an..999
potwierdzajacego potwierdzajacego> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krétki opis dokumentu — R« jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy poda¢ a2
potwierdzajacego_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do

rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.

Numer dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pél an..999
potwierdzajacego musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. obraz dokumentu w polu 2e i rodzaj dokumentu

potwierdzajgcego w polu 2f)
Numer dokumentu — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy poda¢ a2

potwierdzajagcego_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
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Obraz dokumentu Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech pol
musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2c i rodzaj
dokumentu potwierdzajgcego w polu 2f)
Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech pél (zob. wykaz kodéw w pkt 15 zatgcznika II) an..4
potwierdzajgcego musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2c i obraz
dokumentu w polu 2e)
ZAMKNIECIE RECZNE 999X
- Towar
Numer identyfikacyjny Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer n.3
pozycji towarowej identyfikacyjny pozycji towarowej> w tre$ci dokumentu
powigzanego e-AD[e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna
w obrebie komunikatu
Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero.
Wskaznik niedoboru Mozliwe wartosci sg nastgpujace: al
lub nadwyzki S = niedobér
E = nadwyzka
Stwierdzony niedobér — R« jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
lub nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 3b)
Kod wyrobu (zob. wykaz kodéw w pkt 10 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an4
akcyzowego delegowanego (UE) 2022/1636)
To$¢ nieprzyjeta — 0« jezeli w polu <Ogdlne wyniki odbioru> Warto$¢ pola musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
wystepuje »Odmowa przyjecia czesci przesylkic
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania.
Informacje an..350
uzupelniajace
Dodatkowe — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tekstowe W celu okreslenia jezyka stosowanego w tym polu nalezy poda¢ a2’

informacje_LNG

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
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